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V LUBELSKIE FORUM BIBLIOLOGOW, INFORMATOLOGOW
I BIBLIOTEKARZY ,,BIBLIOTEKA WIELOKULTUROWA -
WIELOKULTUROWOSC W BIBLIOTECE.
UZYTKOWNICY - ZBIORY - USLUGI”, LUBLIN 22 MARCA 2018

W dniu 22 marca 2018 roku odbylo si¢ V Lubelskie Forum Bibliologéw, Informa-
tologow i Bibliotekarzy po hastem ,,Biblioteka wielokulturowa — wielokulturowos¢
w bibliotece. Uzytkownicy - zbiory — ustugi”. Partnerami w organizacji przedsiewzie-
cia byli: Instytut Informacji Naukowej i Bibliotekoznawstwa UMCS, Wojewodzka
Biblioteka Publiczna im. H. Lopacinskiego w Lublinie, Miejska Biblioteka Publiczna
im. H. Lopacinskiego w Lublinie i Pedagogiczna Biblioteka Wojewo6dzka im. Komisji
Edukacji Narodowej w Lublinie.

Konferencja przybrata forme cykliczng, zapoczatkowang w 2015 roku, inte-
grujaca srodowiska bibliologow, informatologéw i bibliotekarzy z Lublina i Lubel-
szczyzny. Coroczne spotkania przebiegaly pod hastami: ,,Nowoczesna Biblioteka

- Nowoczesny Bibliotekarz”, ,,Nowoczesne formy pracy w bibliotece - mozliwosci
placowek a potrzeby i oczekiwania pracownikéw”, ,,Czytelnik i czytelnictwo w dobie
elektronicznej transmisji kultury pisma: stan obecny, wyzwania, perspektywy” oraz

»Biblioteki partnerem — partnerzy dla bibliotek: modele - strategie — korzysci™.

! Szczegdlows problematyke forum oméwiono w sprawozdaniach z konferencji. Zob. A. Has-
Tokarz, R. Malesa, ,Nowoczesna biblioteka — nowoczesny bibliotekarz”. I Lubelskie Forum Bibliologéw,
Informatologéw i Bibliotekarzy, ;\Wiadomo$ci Uniwersyteckie” 2015, nr 3—4, s. 34-35; ead, II Lubelskie
Forum Bibliologéw, Informatologow i Bibliotekarzy, ,Wiadomo$ci Uniwersyteckie” 2015, nr 9, s. 40-41;
ead, Lubelskie Fora Bibliologéw, Informatologow i Bibliotekarzy jako przestrzen dyskusji nad wyzwan-
iami dla bibliotek w epoce cyfryzacji i nowych mediow, ,Torunskie Studia Bibliologiczne” 2016, nr 1,
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Nawiazujac do tradycji lat poprzednich, réwniez i w tym roku odbylo sie ko-
lejne - pigte — spotkanie bedace okazja do umacniania wspdtpracy oraz wymiany
doswiadczen w $rodowisku bibliologéw, informatologéw i bibliotekarzy z regionu
Lubelszczyzny. Gtéwnym celem konferencji byta wymiana informacji i doswiadczen
w kwestii wielokulturowo$ci w réznych typach bibliotek (akademickich, publicznych,
szkolnych, pedagogicznych), zaprezentowanie przykladéw dobrych praktyk oraz
innowacyjnych form pracy w bibliotekach i placoéwkach informacyjnych.

Konferencja cieszyla si¢ olbrzymim zainteresowaniem praktykow i teorety-
kéw zwigzanych z informacja naukows i bibliologia. Uczestniczylo w niej ponad
100 oséb reprezentujacych biblioteki roznego typu, osrodki informacji i kultury
oraz $rodowisko badaczy ksigzki i informacji naukowej z regionu.

Wspdlczesne biblioteki staja wobec problemu coraz bardziej réznicujacego si¢
pod wzgledem narodowosciowym, etnicznym i kulturowym spoteczenstwa. Wielo-
kulturowa biblioteka nie jest nowym pomystem. Manifest méwiacy o koniecznosci
dostosowania tej instytucji do potrzeb wciaz zmieniajacego sig, réznorodnego spo-
teczenstwa oglosita w 2006 r. Miedzynarodowa Federacja Stowarzyszen i Instytu-
cji Bibliotekarskich (IFLA) Manifest IFLA/UNESCO o bibliotece wielokulturowej’.
Podkreslono w nim wage idei wielokulturowosci w dziatalnosci bibliotek oraz ko-
nieczno$¢ dostosowania zasobow i ustug tych instytucji do potrzeb uzytkownikow
nowych kategorii. ,Wielokulturowo$¢” okreslono w nim jako harmonijne wspét-
istnienie i oddzialywanie na siebie réznych kultur, gdzie kulture postrzegano jako
zespot cech duchowych i materialnych, intelektualnych i emocjonalnych, charak-
teryzujacych spoteczenstwo lub grupe spoteczng. Obejmuje ona, poza sztuka i lite-
raturg, sposoby bycia, formy wspdlistnienia, systemy wartosci, tradycje i wierzenia.
Réznorodno$¢ kulturowa czy wielokulturowo$¢ stanowia podstawe zbiorowej sity
lokalnych wspoélnot i spotecznosci globalnej. Wszystkie typy bibliotek powinny od-
zwierciedla¢, podtrzymywac i upowszechnia¢ réznorodnos¢ kulturows i jezykowa
na plaszczyznie miedzynarodowej, krajowej i lokalnej, wspierajac w ten sposob
dialog miedzykulturowy i aktywne obywatelstwo’.

Dla placéwek bibliotecznych réznego typu (akademickich, publicznych, szkol-
nych, pedagogicznych) dziatajacych na terenie Lublina i Lubelszczyzny problem
wielokulturowosci stanowi szczegdlne wyzwanie ze wzgledu na polozenie geogra-
ficzne regionu. Kluczowe dla uczestnikéw Forum stalo si¢ pytanie, na ile kwestia
wielokulturowosci jest obecna w praktyce lubelskich bibliotek.

s. 277-285; G. Piechota, IV Lubelskie Forum Bibliologow, Informatologow i Bibliotekarzy ,,Biblioteki
partnerem - partnerzy dla bibliotek: modele - strategie - korzysci” (Lublin, 2 marca 2017 roku), ,,Folia
Bibliologica” 2017, vol. 59, s. 315-322.
2 Manifest UNESCO/IFLA o bibliotece wielokulturowej, [online]. Dostepny w World Wide Web:
https://www.sbp.pl/repository/dokumenty/manifest-unesco-wielokulturowe.pdf [dostep: 05.11.2018].
* Ibidem.
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W imieniu organizatoréw oficjalnego otwarcia obrad dokonata dyrektor Instytutu
INiB prof. dr hab. Maria Juda. Zwrdcita uwage, iz biblioteki stuzg r6znym potrzebom
i réznym spoteczno$ciom, funkcjonujg jako centra edukacyjne, kulturalne i informa-
cyjne. Uwzgledniajac réznorodnos¢ kulturows i jezykowa, ustugi biblioteczne kieruja
sie przywigzaniem do zasad podstawowych wolnosci oraz réwnego dla wszystkich
dostepu do informacji i wiedzy, w duchu poszanowania tozsamosci kulturowej i war-
tosci. W sesji plenarnej, prowadzonej przez dr hab. Anite Has-Tokarz zaprezentowano
dziewie¢ referatéw dotyczacych dobrych praktyk w zakresie wielokulturowych dziatan
prowadzonych przez biblioteki wojewoddztwa lubelskiego, ktére moga by¢ inspiracja
dla innych instytucji chcacych rozpocza¢ prace w tym obszarze.

W pierwszym wystapieniu ,,Festiwal »Wielokulturowy Lublin« jako przyklad
dzialan na rzecz wielokulturowos$ci” Anna Krawczyk z Centrum Kultury w Lublinie
zaakcentowala edukacje wielokulturowg realizowang przez Studium Kultury (obecnie
Dziat Edukacji Kulturalnej). Centrum Kultury w Lublinie jest najwieksza miejska
instytucjg kultury, ktérej gtéwnym celem jest edukacja w dziedzinie kultury i sztuki,
w tym edukacja wielo- i migedzykulturowa. Edukacja kulturalna ma po pierwsze
zapewnic czlowiekowi poczucie wigzi ze $wiatem, po drugie za$ utrwala¢ i wzmac-
nia¢ tozsamos¢ narodowg i lokalng. Pojmowana jest jako ksztalcenie i wychowanie
czlowieka wedlug okreslonych wartosci kultury, jako przygotowanie czlowieka do
pielegnowania i wzbogacania tradycji lokalnych, jezyka, obyczajow, sztuki, a takze
przygotowanie do wspolczesnych i przysztych problemoéw dotyczacych catej ludz-
kosci*. Referentka zaznaczyla, iz Studium Kultury wdrozylo ponad 500 wydarzen
kulturalnych, w tym cykliczne: Warsztaty Europejskie, Dokument a Mniejszo$ci
Narodowe, projekt Moje Miejsce na Ziemi - Wielokulturowos¢ Regionu Lubelskiego,
Polsko-Ukrainskie Spotkania Mistrzéw Stowa. Oméwila projekty powstale z inicja-
tywy Dzialu Edukacji Kulturalnej Centrum Kultury w Lublinie przy wspdtudziale
Wydzialu Kultury Urzedu Miasta Lublin, m.in. festiwal Wielokulturowy Lublin, ktéry
wpisuje si¢ w promowanie tolerancji i budowanie dialogu miedzykulturowego przez
dziafania o charakterze edukacyjnym i kulturotwérczym. Organizowane sg liczne
koncerty, wystawy, spotkania edukacyjne i autorskie, obrzedy i warsztaty umiejet-
nosci, ktére wplywaja na poprawg jakosci wiezi spolecznych i przetamuja istniejace
stereotypy. Spotkania daja mieszkanicom Lublina mozliwos$¢ dostrzezenia obecnosci
w miescie innych niz polskie kultur i obyczajéw, odmiennych tradycji wyznaniowych
i religijnych. Ukazujgc ich zywotno$¢ oraz wkiad w dzisiejsze zycie kulturalne miasta,
organizatorzy podkreslaja warto$¢ i znaczenie tych réznorodnosci, ktore pozwalaja
okresla¢ Lublin mianem miasta wielokulturowego. Kolejny projekt Lubelska Mozaika

* Centrum Kultury w Lublinie — Dziat Edukacji Kulturalnej, [online]. Dostgpny w World Wide
Web: http://arch.ck.lublin.pl/index.php?mod=articles_category&acid=224 [dostep: 05.11.2018].
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Kulturowa jest rozwinigciem festiwalu, koncentrujacym sie na aspekcie edukacji
wielokulturowej przez spotkania z pisarzami, warsztaty umiejetnosci, m.in. gry na
bebnach i haftu ukrainskiego, publikacje o charakterze wielokulturowym, np. porad-
nik dla nauczycieli W wielokulturowym tyglu. Jest to zbiér materialéw dydaktycznych
o kulturach narodéw i grup etnicznych oraz tradycjach religijnych i wyznaniowych,
stanowigcych mniejszo$¢ w naszym kraju. W publikacji znajduja si¢ teksty i scenariu-
sze zaje¢ edukacyjnych, ktére majg wspomoc nauczycieli zainteresowanych tematyka
wielokulturowosci. Kultury i tradycje sa prezentowane w kolejnosci alfabetycznej:
kultura afrykanska, bialoruska, tradycja buddyjska, kultura czeczenska, tradycja
ewangelicka, greckokatolicka, muzulmanska, prawostawna, kultura romska, ukra-
inska, zydowska. Kolejno w ramach festiwalu Lubelska Mozaika Kulturowa sa
organizowane zaj¢cia teatralne dla dzieci Poznaj Moja Bajke, podczas ktérych sa
przygotowywane inscenizacje trzech bajek z réznych kregéow kulturowych. Zajecia
antydyskryminacyjne dla nauczycieli s3 prowadzone jako cykl zaje¢ wskazujacych
metody pracy z dzie¢mi i mlodziezy przeciwko mowie nienawisci i dyskryminacji.
Ponadto referentka omoéwila konkurs promujacy literature i kulture ukrainskg oraz
kulture zywego stowa zatytutowany Polsko-Ukrainskie Spotkania Mistrzéw Stowa
2018, ktory odbywa sie w dwoch kategoriach — stowo (recytacja lub wywiedzione
ze stowa) oraz poezja $piewana.

Kolejne projekty realizowane w ramach biblioteki wielokulturowej omdwita
Iwona Brodzik z Gminnej Biblioteki Publicznej w Starych Kobiatkach. W wystapie-
niu ,Wielokulturowo$¢ w matym srodowisku” zaprezentowala dzialania zwigzane
z wielokulturowo$cig zaréwno regionalna, jak i etniczno-narodowa skupiajacg sie
na miedzynarodowej wymianie mlodziezy, np. z Bialorusig — projekt Dwa Narody —
Kultura i Jezyk, Ukraing - Polsko-Ukrainska Tecza Przyjazni, Izraelem - Przyszltos¢
i Terazniejszo$¢ — dialog z historig i kulturg, Grecja - W Mlodziezowym Obiektywie.
Podkreslita, iz celem dziatan biblioteki jest stworzenie przestrzeni spotkan dla przed-
stawicieli réznych kultur, by stuzyla integracji i rozwojowi lokalnej spotecznosci.
Ciekawym rozwigzaniem jest rowniez wyjazd studyjny Ukraina—Motdawia-Rumu-
nia-Bulgaria—-Wegry-Stowacja dla mlodziezy w ramach projektu Miedzynarodowy
Inkubator Inicjatyw. Organizowany jest przez biblioteke przy wspétudziale Fundacji
Miegdzynarodowej Integracji Gospodarczej i Kulturalno-Turystycznej, a ma na celu
zapoznanie z kultura, historig, przyroda i tozsamos$cig narodowg szesciu krajow.
Biblioteka stalfa si¢ przestrzenia spotkan dla przedstawicieli réznych kultur, reali-
zujac zalecenia projektu Wielokulturowa Biblioteka®. Buduje réznorodng oferte,

> M. Branka, D. Cieslikowska, Wielokulturowa biblioteka, Fundacja Rozwoju Spoleczenstwa
Informacyjnego, Warszawa 2014, [online]. Dostepny w World Wide Web: http://www.biblioteki.org/
poradniki/wielokulturowa_biblioteka.html [dostep: 05.11.2018].
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przygotowuje si¢ do realizacji nowych przedsiewzie¢ i wydarzen, np. stuzacych
integracji wielu grup mniejszo$ciowych.

Reprezentantki Miejskiej Biblioteki Publicznej we Wlodawie — Malgorzata
Zinczuk i Edyta Pietrzak — w referacie ,,Poziom wielokulturowosci SMO (Stowo-
Muzyka-Obraz) nad Bugiem we Wlodawie”, podkreslity role spotkan i projektow
transgranicznych w obszarze wspolpracy miedzyinstytucjonalnej na przykiadzie
dzialalno$ci Miejskiej Biblioteki Publicznej. W komunikacie o stanie edukacji
transgranicznej prowadzonej w partnerstwie z innymi instytucjami i stowarzysze-
niami wymienily projekty zwigzane z ré6znorodnoscig kulturowa nadbuzanskiego
pogranicza, m.in. Stowianskie Spotkania Literackie, a w nich poruszane tematy to:

»Europejskie oblicze Europy”, ,,Obraz sasiada”. Omoéwily szczegétowo edukacyjne
spotkania pogranicza, w tym wydarzenie Sasiedzi na Styku, czy konferencje ,Na
Bugu we Wlodawie... Europejski dialog miedzykulturowy” zorganizowang w cyklu
Biblioteczne Spotkania Regionalne.

Majac do dyspozycji bogaty warsztat informacyjno-faktograficzny, bibliotekarz
moze na biezaco petni¢ role przewodnika w rzeczywistosci multikulturowej. Naj-
popularniejszg, cho¢ nie zawsze najprostsza ku temu droga, jest prowadzenie zaje¢
z zakresu tolerancji, stereotypow, kultur réznych narodéw. Dowodem tego jest
referat ,,Café Dialog — komunikacja dla integracji MBP w Lublinie’, ktérego celem
byto zaprezentowanie nowej formy dyskusji z obcokrajowcami. Café Dialog jest
realizowany w Miejskiej Bibliotece Publicznej w Lublinie w ramach projektu Ko-
munikacja dla Integracji. Wiestawa Sottys (MBP im. H. Lopacinskiego w Lublinie)
pokazata miejsce biblioteki wielokulturowej w miescie wielu kultur, gdzie na 69 ty-
siecy czytelnikow tej instytucji przypada 10 tysiecy obcokrajowcow. Zaprezentowata
strategie biblioteki wobec zjawiska wielokulturowosci skupiajaca si¢ na zadaniach,
m.in.: prezentacji kultury i dorobku literackiego miast partnerskich, organizacji
wielokulturowych spotkan, wernisazy, koncertéw, standaryzacji i unifikacji obstugi
czytelnikow, wspieraniu zwigzkow strukturalnych i inicjatyw stuzacych asymilacji,
wzajemnemu poznaniu i promocji kultury polskiej w §wiecie. Prelegentka omdwita
program promocji kultury, jezyka, historii, waloréw turystycznych i literatury miast
partnerskich w wystapieniu ,,Biblioteczne okno na $wiat”. Zadaniem programu
jest przyblizenie lublinianom historii i kultury miasta siostrzanego. Zobowigzano
sie do szerokich kontaktéw migdzy miastami, a w szczegdélnosci do wymiany mie-
dzyuczelnianej mlodziezy i studentéw, wspolpracy szkdt, tworzenia warunkéw do
rozwoju kontaktéw kulturalnych, sportowych, gospodarczych, handlowych oraz
organizacji wystaw i targéw.

Maciej Sztorc z Pedagogicznej Biblioteki Wojewddzkiej im. KEN w Lublinie
wskazal inicjatywy placowki pod hastem ,,Nie lekajmy sie obcych kultur”. Dzigki
zrealizowanej w 2016 roku konferencji ,, Miedzykulturowo$¢ w polskiej szkole” za-
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poznano si¢ z organizacjg zaje¢ z dzie¢mi uchodzcow, organizacja procesu eduka-
cyjnego w szkolach prowadzacych nauczanie mlodziezy obcojezycznej wybierajacej
nauke w Polsce, dzieci migrantdw, adaptacji repatriantéw i cztonkéw ich rodzin.
Omowit réwniez jedna z form edukacji migdzykulturowej biblioteki realizowanej
podczas warsztatéw i spotkan w PBW, m.in.: ,,Jestem obcy w Twojej szkole”, ,,Spo-
tkanie Grupy Wsparcia Integracji’, ,Global Village - w jeden dzien dookota §wiata!”.

Aneta Szadziewska reprezentujaca Towarzystwo Nauczycieli Bibliotekarzy Szkot
Polskich Oddzial Lublin zaprezentowala ,,Pedagogiczne dziatania wielokulturowe
w bibliotece szkolnej”. Wyjasnila pojecie wielokulturowej szkoly oraz czynniki ja
charakteryzujace, a mianowicie integracje europejska, globalizacj¢, migracje i mo-
bilnos¢. Przedstawita wielokulturowos¢ w zbiorach biblioteki oraz lekcje z wykorzy-
staniem tekstow kultury, w tym literackich, np. lekcje o kulturach: ,,Berlin dla ludzi
mlodych’, ,, Interaktywne gry literacko-jezykowe’, ,, Miedzykulturowe bajanie”, ,,Mix
kultur, jezykéw, pokoler’, ,Dzien Europy — Hiszpania, Wlochy”. Podkreslita role
spotkan wielokulturowych w szkole, projektow, happeningéw i wystaw. Referentka
wspomniafa o migdzykulturowym i migdzypokoleniowym ,,bajaniu”, spotkaniach
z cudzoziemcami w szkole, grach terenowych, obchodach Dnia Europy i innych
uroczystosciach z kalendarza pracy szkoly powigzanych z wielokulturowoscig, np.
Dzien Tolerancji, Dzien Pokoju, Dzien Uchodzcy. Kolejna czgs¢ poswigcita pro-
jektom polsko-niemieckim i projektom eTwinning oraz charakterystyce uczniow,
z ktorymi i dla ktérych sa prowadzone tego typu dzialania.

Reprezentanci Biblioteki Politechniki Lubelskiej — Anna Strojek, Aleksandra
Matyjaszczyk i Szymon Furmaniak - w referacie ,,BPL — Best Practices Library’
omowili, jak dziata the Library Help Desk, warsztaty indywidualne oraz grupowe,
w tym a freshman invitation, staff week. Ponadto podkreslili rolg inicjatyw dla oséb
mniej swobodnie postugujacych sie jezykiem angielskim, czyli ,,pierwsze stowa

>

w bibliotece”.

Problematyke wielokulturowosci w bibliotece akademickiej na przykladzie
Biblioteki Uniwersyteckiej UMCS poruszyt Grzegorz Szczypa. Zwrécil uwage na
rozpoczety w 2015 roku Program Umiedzynarodowienia Szkolnictwa Wyzszego,
ktdry jest ukierunkowany na przyciagniecie do Polski studentéw z zagranicy oraz
zatrudnienie stamtad naukowcéw, w tym uczestnictwo polskich naukowcodw w mie-
dzynarodowych programach edukacyjnych i badawczych oraz realizacje praktyczne,
m.in. Erasmus+, dwustronne umowy miedzynarodowe i porozumienia miedzyrza-
dowe, programy stypendialne ukierunkowane na wsparcie Polonii, a takze krajow
Partnerstwa Wschodniego. Przedstawil dane statystyczne, ktore obejmuja liczbe
obcokrajowcéw z wymiany w BG UMCS, m.in. w ramach programéw: Erasmus+:
125 0s6b (53 z Hiszpanii, 23 z Turcji, 17 z Wloch i in.), Kirklanda: 9 oséb (5 z Ukra-
iny, 3 z Bialorusi, 1 z Rosji) czy kurséw przygotowawczych do studiéw w Polsce,
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humanistycznych studiéw podyplomowych dla cudzoziemcéw oraz Programu
Dyplomowego Matury Miedzynarodowe;j.

Referatem ,,Kultura polska w ksiegozbiorze biblioteki nad Jeziorem Zurichskim”
sesje plenarng zakonczyt Marian Butkiewicz z Biblioteki Gtéwnej Uniwersytetu
Przyrodniczego w Lublinie. Szczegdtowo omodwil historie i dziatalnos¢ biblioteki
wspolczesnie, wskazujac na wklad Polakéw w kulture materialng i duchows Szwaj-
carii. Jak podkreslil, podstawowym zadaniem Biblioteki Polskiej jest gromadze-
nie, poszukiwanie i ochrona ksiazek, dokumentéw, publikacji polskich lub Polski
dotyczacych, wydawanych za granica. Obok historii Polski i jej kultury gtéwnym
cigzarem tematycznym w bibliotece jest historia polskiej emigracji oraz zwigzkéw
polsko-szwajcarskich.

Podsumowaniem obrad byl panel dyskusyjny pod hastem ,Wielokulturowos¢
jako wyzwanie dla wspdtczesnych bibliotek i instytucji kultury (praktyki i doswiad-
czenia)”, w ramach ktérego moderatorzy: dyrektor PBW im. KEN w Lublinie Barbara
Rzeszutko, dr hab. Anita Has-Tokarz, dr Renata Malesa (IINiB w Lublinie), Wie-
stawa Sottys (MBP im. H. Lopacinskiego w Lublinie), Grzegorz Szczypa (Biblio-
teka UMCS) oraz Aneta Szadziewska (TNBSP Oddzial w Lublinie), we wspolnej
debacie z uczestnikami forum zastanawiali sie m.in. nad sposobami niwelowania
stereotypu cudzoziemca, szerzeniem tolerancji wobec mniejszo$ci narodowych,
religijnych i kulturowych. Zadawano sobie pytania, na ile obecny jest problem
wielokulturowosci w szkotach i bibliotekach, jak dostosowac¢ oferte czytelnicza dla
obcokrajowcow. Zastanawiano si¢ rowniez nad regulacjami prawnymi dotyczacy-
mi zapisu cudzoziemcéw do bibliotek réznego typu (akademickich, publicznych,
szkolnych, pedagogicznych) oraz korzystania z ich oferty edukacyjnej. Kluczowym
aspektem dla uczestnikéw Forum stalo sie¢ odpowiedzenie na pytanie, na ile kwestia
wielokulturowosci jest obecna w praktyce lubelskich bibliotek. Liczne propozycje
projektow i programéw omawianych w ramach konferencji dowiodty, iz problem
wielokulturowosci jest doskonale znany wigkszosci bibliotek i realizowany zaréwno
w teorii, jak i praktyce. Zwrdcono uwage na zadania bibliotekarzy wiazace sie z za-
spokajaniem potrzeb informacyjnych, edukacyjnych czy kulturowych kazdego czy-
telnika, bez wzgledu na to, kim jest. Zaakcentowano, iz jednym z najistotniejszych
zadan w dobie globalizacji i wielokulturowosci wspolczesnego spoteczenstwa staje
sie wychowanie ku tolerancji i otwartosci na Innego, ukazanie drég porozumienia
i mozliwosci dialogu, a takze bogactwa, jakie Inno$¢ w sobie zawiera. Moderatorzy
panelu dyskusyjnego podkredlili role zbioréw, ustug bibliotek réznego typu ukie-
runkowanych na uzytkownika wielokulturowego.

Wiszystkie wystapienia referentéw oraz dyskusja cieszyly sie¢ duzym zaintere-
sowaniem i popularnoscig wérdd uczestnikéw. O sukcesie V Lubelskiego Forum
Bibliolog6w, Informatologéw i Bibliotekarzy zdecydowaly zaréwno aktualny temat
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konferencji, trafny dobor referatéw, jak i duze zaangazowanie partneréw Instytutu
INiB. Uczestnicy Forum podkreslali zasadnos$¢ organizowania podobnych spotkan,
ktére umozliwiaja wymiane wiedzy i doswiadczen. Dla Instytutu Informacji Na-
ukowej i Bibliotekoznawstwa wydarzenie bylo okazja do zacie$nienia wspolpra-
cy z pracodawcami i przedyskutowania kwestii dotyczacych wielokulturowosci
w placéwkach bibliotecznych, uniwersyteckich oraz innych instytucjach kultury.
Niewatpliwie Forum przyczynia si¢ do integracji sSrodowiska bibliologéw, informa-
tologow i bibliotekarzy z Lublina i Lubelszczyzny, w zwiazku z czym planowane s
kolejne spotkania.



